CraThs pacIpoCTpaHsIeTCs Ha yeaoBusx mexxayHapogHoii munensuu CC BY 4.0

This article is distributed under the terms of the CC BY 4.0 International License

BUPTVYAJIBHASI KOMMYHUKALINSA © 2025. MenbHukoBa B. C.
Y COLLMAJIBHBIE CETHY 2025 Tom 4 N2 1 NccnepoBaHme CJI0KHOCTY, IOHSITHOCTU U MIEPEBOAMMOCTU PYCCKOTO TEKCTa

W) Check for updates

OpUTMHAIbHAS CTAThS https://elibrary.ru/iygjua

HiccnemoBaHMe CJIOKHOCTH, IIOHATHOCTYU U ITE€PEBOAMMOCTH
PYCCKOro TeKCTa TPAAUIIVMOHHBIMI METOJAMU ¥ METOLOM
00paTHOro MalIMHHOIO IepeBoa

MenbHukoBa Bukropus CepreesHa

KemepoBckuit rocynapCcTBeHHBIN yHUBepcuTeT, Poccusi, Kemeposo
eLibrary Author SPIN: 9334-8632
https://orcid.org/0000-0002-2480-1967

melnikovavika2017 @yandex.ru

AnHoTauusa: KOHTEKCT MCCIeTOBaHMS 3aK/II0UaeTCs B PacTylleil moTpe6HoCT B 3(PPEeKTUBHBIX METOAX OLIEHKM
TEKCTOB B aCIIeKTE UX CIOKHOCTMU, TOHATHOCTH U IepeBoaMMocT. OOuH 13 TaKMX METOL0B — 06paTHbI MallH-
HBI/l TIePeBOJ, MO3BOJSIONUINIT BbIIBUTH IMOTEHIMAJbHbIE TOUKM HAIMPSKEHHOCTM B MHTEpIIpeTaluy TEeKCTa.
TeopeTnueckoil OCHOBOI CTATbyM BBICTYIIA€T IMIIOTE3d, COIJIACHO KOTOPOi MepeBOAMMOCTb M IOHSITHOCTD SIBJISI-
I0TCS COTIO/IOKEHHBIMM JIMHTBOKOTHUTMBHBIMM TTOHSITUSIMM, KOTOPbI€ MOTYT B3aMMHO KOPPEKTUPOBATh APYT Apyra
B TEKCTOBBIX U JIEKCMUYECKUX M3MEpPEHMSIX TEKCTOB B I[€JIOM U UX OTHEIbHbIX KOMIIOHEHTOB. IloATBepsKaeHMe
JaHHO IUIIOTe3bl OCYIIECTBISETCS B paboTe IyTeM COIOCTABICHMS MPSIMBbIX ae/Isnuii K I3bIKOBOMY M MeTas-
3BIKOBOMY CO3HAHMIO HOCKTEJIEel SI3bIKa, BBISIBJEHHBIX 3KCIIEPMMEHTAJNbHBIM CII0co60M (orpocom). BaskHoe
MeCTO B Ha3BaHHOM CpaBHEHMM 3aHMMaeT ucciaemoBanye 3. C. KIIbIIIMHCKOTO, KOTOPbIA OCYIIEeCTBU/I JMHIBO-
KOTHUTMUBHBIN 9KCIIEPMMEHT Ha MMOHMMAEeMOCTh TEKCTOB Ha CIaBSIHCKMUX SI3bIKAX HOCUTENSIMM PYCCKOTO SI3bIKA.
HayuHast HOBM3Ha MCCIeIOBaHMs 3aK/I0UaeTcs B pa3pabOTKe aJrTOPUTMOB MCIIONb30BaHMS 1[M(PPOBOro MeToa,
BKJ/TIOUAIONIEro 0OpaTHbI MaIlIMHHbIN TePeBOJ X IIPOrpaMMbl CPAaBHEHMS TEKCTOB Ha CXOXECTh. ITO 06CTOSTENb-
CTBO SIBJISIETCSI OCHOBaHMEM [IJIS1 MCIIOJIb30BaHMS OO6PAaTHOIO MAIIMHHOIO IepeBOJa TeKCTa [Ji €ro M3MepeHMs
M OLIEHKM C TOYKM 3PEHMsI IIPOCTOTHI / CIOKHOCTH, SICHOCTH, OCTYITHOCTM. MalllIHHBI ITepeBOf, SIBJISIeTCS OTHUM
U3 CIIOCOO0B peanusauyy HMGPOBOIi METOAVKM 06paboTKM TEKCTOB. Lleb — moKa3aTh, YTO UU(PPOBbIE METOIBI
CIIOCOOHBI BBICTYIATb B PO MHCTPYMEHTOB IJISI OL@HKM CIOXKHOCTM, MTOHSTHOCTY U TePeBOAMMOCTY TEKCTOB.
IToMMMO 06PaTHOTO MAIIMHHOTO ITepeBOo/Ia MCIT0Nb3YIOTCS TPOrpaMMbl CPaBHEHMS TEKCTOB Ha CX0KeCThb. B paboTe
€ro pesyJabTaThl BePUGUIMPYIOTCS pesyabTaTaMi OMpoca-sKkcrepumenTa. Takas JIOTMKa MCCIeOBaHMs TO3BO-
JISIET COIIOCTABUTh ABE MOIENM MMOHMMAaHMS: OHY, CYIIECTBYIOIIYI0 B paAMKax €CTeCTBEHHOIO SI3bIKOBOT'O CO3Ha-
HUSI, U OPYTYIO, QYHKIMOHMPYIOIIYIO B KOHTEKCTE MCKYCCTBEHHOIO MHTE/I/IeKTa. MaTepuasoM MOCTYKUIO CTUXO-
tBopenue A. C.IIymkuHa «KneBeTHuKaM Poccuu». Pe3ynbTaThl TOKa3aau, YTO TEKCThI C BHICOKOW CJIOKHOCTHIO
BOCIIpUSITUS ¥ TIOHMMAaHMUSI CTAHOBSTCS MeHee MOHSATHBIMM IIPY 06paTHOM MaIIMHHOM IepeBoje. IlosyueHHbIe
JaHHbIe TTO3BOJIAIOT CAeIaTh BBIBOJ, O MPSIMO IIPOITOPIMOHAIBHO COOTHECEHHOCTH MIOHATHOCTY U ITePeBOaNMO-
cTi. PesynbTaThl OMpPoCa-sKCIePUMEHTA COBITAAM C SKCIIEPUMMEHTOM, IOCTPOEHHBIM Ha MCITOJMb30BAHMM METOmIa
06paTHOro MalIMHHOIO MEePEBOA: PeCIIOHIEHTHI He TTOHSJIN Te 3Ke (JIOBA / CJI0OBOCOYeTaHMs BO (PparMeHTax CTUXO-
TBOPEHMSI, UTO M MCKYCCTBEHHbBII MHTE/IEKT. BbIBOMIBI MCC/IeNOBAHMS MOATBEPKAAIOT BO3MOXKHOCTb MCIIOIb30-
BaHMs 06paTHOrO MaIllMHHOTO IepeBo/ia /i BhIIBIEHMS TOMeX B MOHMMAaHMUM TEKCTOB CpeqHeCTaTUCTUUECKUM
HOCHUTEJIEM SI3bIKa.

KiroueBsble C10Ba: (JIOXKHOCTb TEKCTA, TPAHCISTUBHAS IMHTBUCTHKA, IEPEeBOIMMOCTb, 06PaTHbI MaIMHHbII [T€PEBOI,
CJIOKHOCTD, TIOHSTHOCTD
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Abstract: Reverse machine translation is an effective method of text evaluation in terms of complexity,
comprehensibility, and translatability. It highlights potential translation difficulties at the pre-translation stage.
Translatability and comprehensibility are juxtaposed linguacognitive concepts that can correct each other in the textual
and lexical dimensions. Using E. S. Klyshinsky’s linguacognitive experiment on the comprehensibility of Slavic tests
by native Russian speakers, the authors checked this hypothesis using the survey method to appeal to the linguistic
and metalinguistic consciousness of native speakers. They developed a new algorithm for comparing texts by reverse
machine translation based on points of simplicity, complexity, clarity, and accessibility. As a digital text processing
method, machine translation proved able to evaluate textual complexity, comprehensibility, and translatability.
The results obtained with the new algorithm were verified with a survey, which made it possible to compare two
models of understanding, i.e., that of human linguistic consciousness and that of the artificial intelligence. Alexander
Pushkin’s To the Slanderers of Russia, a poetic text of high complexity, became less understandable after reverse
machine translation. Comprehensibility and translatability appeared to be directly proportional. The survey
yielded the same results as the reverse machine translation: the respondents and the artificial intelligence failed
to understand the same words and phrases. The method of reverse machine translation proved effective in detecting
textual comprehension challenges for native speakers.

Keywords: text complexity, translation linguistics, translatability, reverse machine translation, complexity,
comprehensibility

Citation: Melnikova V. S. Complexity, Comprehensibility, and Translatability from Russian: Traditional vs. Digital
Methods. Virtual Communication and Social Networks, 2025, 4(1): 23-33. (In Russ.) https://doi.org/10.21603/2782-
4799-2025-4-1-23-33

Received 20 Dec 2024. Accepted after review 15 Jan 2025. Accepted for publication 20 Jan 2025.

BBegenue

CIOXXHOCTb ¥ TIOHSITHOCTh TEKCTa SBJSIOTCS BaXk-
HbBIMM acCIleKTaMM B pPa3JIUYHBIX 067aCTIX 3HAHMIA.
M. [I. BabkuHa oOTMeYaeT BaXXHOCTb MCIIOIb30BaHMS
SICHO020 A3bIKA AJjis1 0GecreyeHust JOCTYIMHOCTU MHOp-
maruu [Ba6kmua 2021]. Kak ykassiBaet JI. B. KaTbimesa,
TPeH]i IPOCTOr0 M MOHSITHOTO $I3bIKa CTAHOBUTCS BCE
6osee akrtyanpbHbIM B Poccum [Katbrmesa 2022: 92].
Takum 06pasoM, 3TO MOATBEPXKAAET 3HAUYUTEbHBIN
MHTEepeC K M3YYeHMUI0 MPOCTOTO U TMOHSITHOTO SI3bIKa.
JI. B. lllep6a Takke MOAYEPKMBAJ 3HAUMMOCTD ITOHSIT-
HOCTM DeuM, YTBepKAasl, uTO JIlo6oe BbICKa3bIBaHME,
KOTOpOe TPYAHO TIOHSITh, HE NOCTUTaeT CBOE Lenu
M CTAHOBUTCSI «OTPULIATEJbHBIM SI3BIKOBBIM MaTe-
puanom» [llepba 1974:39]. Vges WuCIOIb30BaHUS
00paTHOr0 MAaNIMHHOTO IMEepeBoja AJISl MCCAeqO0BaHMSs
sg3bIlka Obla mpencraBieHa H.I.TomeBbIM B CTaTbe

https://doi.org/10.21603/2782-4799-2025-4-1-23-33

«/ICTOYHMKOBBIN TOTEeHIIMaa 06paTHOr0 MAaIIMHHOTO
nepeBofa» [[ones 2018]. Oco6oe BHMMaHUE UCCIENO-
BaTeb yAesseT pasJiMdHbIM BUIaM lepeBofa, BKIovast
00paTHbI, MAaIIMHHBIA M 06PAaTHBI MalIMHHbII TIEpe-
Bop, [[ones 2022]. CoBpemMeHHas 310Xa XapaKTepusy-
eTCs CTPEMUTENbHBIM Pa3sBUTHEM MHODOPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUI, KOTOpble OKa3bIBAIOT 3HAUUTENbHOE BJINSI-
HMe Ha pasJuyHbie chepbl UesI0BeueCcKoi eI TeTbHOCTH,
B TOM 4YMCJIe TMHTBUCTUYECKYI0 HAayKy. OMHUM U3 KITI0-
YyeBbIX aClEeKTOB 3TOTO Ipoliecca sIBJsieTcs BHegpeHue
MCKYCCTBEHHOTO MHTe/ekra (MU), KOoTophlit CTaHO-
BUTCSI HE3aMeHMMbIM MHCTPYMEHTOM JJisi (GUIONOTOB
M TMHTBUCTOB. Pa3BuTue ¢1aboro u cuibHoTOo MU mpu-
BeJIO K TOSIBJIEHUIO HOBBIX BO3MOXKHOCTEI JIJIST aHa/Iu3a
TEKCTOBOI MHOOpMaLyu, BKIHOYAST XYIO0XKECTBEHHbIE
npousseneHus [Koamoroposa, 3anesckas 2023: 22].
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OO6BEeKT MCCIeNOBaHUS — DPYCCKUIL TEKCT, MOABep-
THYTBI/I 06GpPAaTHOMY MalIMHHOMY II€PEBOAY, C TOUKMU
3peHMUsI ero CJIO0KHOCTY, IMOHSITHOCTU U I1epeBOIMUMO-
CTU; TIpeAMeT - TPaHUIATUBHOEe (YHKIMOHMPOBAaHUE
TeKCTa, OIOCPeS0BaHHOEe METOJOM 00PAaTHOrO MalIH-
Horo mnepeBopma. lleap - pokasaTh, 4TO IMdpPOBbIE
METOJIbl CIIOCOOHBI BBICTYIATh B POJNIM MHCTPYMEHTOB
IJ1S1 OLEHKM CJIOXKHOCTM, IOHSTHOCTM M IIepeBOAM-
MOCTM TeKCTOB. 3ajada MCCIeNOBaHMSI 3aK/I4aeTcs
B paspaboTke ¥ O0OOCHOBaHMM MeToda O6paTHOro
MAalIMHHOTO IMepeBoja KaK MHCTPyMeHTa [Ji1 KOM-
TIJIEKCHOM OI[@HKU CJIOKHOCTY, TIOHSITHOCTY U TepeBOo-
OUMOCTU TEKCTOB, C YUY€TOM TOTO, YTO ITU MapaMeTphbl
OTHOCSITCSI K Pa3HBIM acleKTaM BOCHPUSITUS U 06pa-
GOTKM TEKCTa, HO IIPY STOM HAXOZASITCSI B OTHOUIEHUSIX
B3aMIM03aBUCUMOCTH.

TpaguuMOHHbIE TIOOXOABI K OIeHKe TeKCTOB
He BCerga aAeKBaTHO OTOOPaXkalT IeiiCTBUTENb-
HYI0 CTelleHb CJIOXXHOCTM MX BOCHpuUATHUS. MeTombl
KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUI, B DSIAY KOTOPBIX HAaXO0-
IUTCS  OoOpaTHBIN
JISeT TPENJIOXKUTbh HOBBIA MOAXOH K 3TOi IpobGiaeMe
[MenbHukoBa 2021; 2024]. Bpuio ycTaHOBJIEHO, YTO
C ITOMOIIBI0 MEeTOJAa 06PaTHOTO MAIIMHHOIO IepeBosa
MOXXHO He TOJIbKO OLIeHMBAThb CJIOXKHOCTb ¥ TIIOHSIT-
HOCTb TEKCTa, HO U BBISIBIISITH MOTEeHIMATbHbIe MPOO-
JleMbl B aclekTe JOCTYIMHOCTM €ro BOCIIPUSITHS
[MenbHukoBa 2021]. B HacToselt cTaTbe Ha IEpPBbIL
TJIaH BBIABUTAETCST TpobiieMa COOTHOCMMOCTM pas-
HBIX GOPMAaTOB KBAMMGUKAIMY IPOCTOTHI / CIIOKHOCTY
M TIOHSTHOCTY TEKCTa C IapaMeTpPOM ero IepeBoLuMO-

MaIIMHHBIA nepesoa, I103BO-

CTM Ha pa3Hble MUPOBbIE S3bIKM, B pPe3yJbTaTe 3TOTO
aKkTyaau3upyeTcsl Takasi JIMHTBOKOTHUTMBHAsSI KaTero-
pUSI eIMHUILL SI3bIKA, KaK TI€PEeBOAMMOCTb.

B HameMm mccienoBaHMM CIOKHOCTb TEKCTa U Iepe-
BOOMMOCTb KOPPENUPYIOT. 3a MOCIegHMe NeCITUIeTHUS
6maromapsi TeOpuMu TeKcTa 6bUT paspaboTaH OOIINUP-
HbII HabOp KaTeropuii, B TEPMUHAX KOTOPBIX MOXKHO
onucath 110607 TexcT [Kolmogorova, Margolina 2024].
Heo6XomuMo CTpPOTO pasauMyaTh M WHTEPIPETUPO-
BaTh NOHSTUS JIMHTBUCTUUECKON CJIOXKHOCTYU TEKCTa,
KOTOpasi ompepensiercss obobekTuBHO [Ibid.], u Tpyn-
HOCTM TEKCTa, KOTOpasi OMpefenseTcs CyOGbeKTUBHO
[ConubimiknHa 2023:425]. Takke cilemyeT YYUThI-
BaTh KaTErOPUIO MOHSITHOCTH, CBSI3aHHYIO C SI3bIKOBBIM
KOHTaKTUPOBaHMEM, U ITOHSITHE T1IePEBOIUMOCTH.

[lepeBOOAMMOCTb TEKCTa 3aBUCUT OT BHYTpPeHHeit
LleHHOCTH TeKcTa [Benjamin 1972: 11]. B pamkax uccie-
IOBaHMS BBIIBUTAETCSI TUIMIOTE3a O 3aBUCUMOCTU Tiepe-
BOAVMOCTH OT MOHSITHOCTU. [Ipy TakOM MOAX0Je ypo-
BeHb IIepPeBOAMMOCTY SI3bIKOBOW eOMHMUIII MOMKET

CITYXKUTh MHOMKATOPOM ee TOHSITHOCTU. [laHHasi Kop-
pensuys OTKpbIBaeT HOBble TOPM3OHTHI AJIs1 aHaIM3a
repeBoja, MO3BOJIsISI pacCMaTPUBaTh IePeBOJ; Kak Mpo-
1lecc, B KOTOPOM BasKHYIO POJIb UTPAIOT KOTHUTUBHbIE
acrekThl BocHpusiTus. IlosaraeM, 4To 0OOCHOBaHME
U / U OTIpOBep>kKeHMe BbIIBUHYTOI TUTIOTE3bI O COOT-
HOIIEHUM TMepeBOOMMOCTU U TOHSATHOCTU SIBJSETCS
TeopeTnYeCKM 3HaAaUYMMBIM IJIs1 pelleHs 06IIU/IX BOIIPpO-
COB JTMHTBOKOTHUTOMOTUM. HayyHasi HOBM3HA MUccaeno-
BaHMS 3aK/TI0YAETCS B pa3paboTKe aITOPUTMOB UCIIOTb-
30BaHUs 1[M(PPOBOro MeTOa, BKIIOUAIOIEro 06paTHbI
MalllMHHBIN TTepeBOoA, ¥ MPOTpaMMbl CPaBHEHUS TEKCTOB
Ha CcxXoXecCTb. MbI IipejjiaraeM HOBBIN CUCTeMaTU3U-
POBaHHBIN MOAXOJ K OLleHKe CJIOXHOCTU U TMOHSITHO-
CTM TEKCTOB, OCHOBAHHBI/I HAa aHaaM3e pe3yJbTaTOB
06paTHOrO0 MAIlMHHOTO IMepeBoma. MeTon TO3BOJSET
YUUTHIBATh KaK JIEKCMUECKYIO, TAK M CUHTAKCUYECKYI0
CJIOKHOCTb TEKCTa, IIPENCTaBjsisi CO00il 3HAUUTENb-
HOe paculyMpeHye CyIeCcTBYIUIMX METOAUK. B oTinune
OT MPEeIbIAYIIUX MCCIeNOBaHUI, HAIl MOAXon (OKy-
CUpYeTCs Ha BBISIBJIEHUM CJIOXKHOCTEN, BO3HMKAKOIMX
Mpy 00paTHOM MAIIMHHOM IlepeBofe. DTO AaeT BO3-
MOSKHOCTb IJTyO’Ke TOHSITh NMPUUMHBI HEAOTIOHUMAaHUS
TeKCTa Kak yeJloBeKoM, Tak u NN.

AKTYaqbHOCTb WMCC/IENOBAaHMUS CBsI3aHa C TMpobie-
MO} COOTHOLIEHUSI JVMHTBOKOTHUTMBHBIX KaTeropui
TOHSITHOCTY ¥ TIEPEBOAVMOCTH, & TaKKe C aKTUBHBIM
BXOXAeHMEM B MOBCeSHEeBHYIO kXu3Hb MM, c moMoIibio
KOTOpPOTO MbI ITpOBepsieM Haily rumnotesy. C pasBu-
TeM TexHosoruii UM m HenpOHHBIX CeTeli BO3MOX-
HOCTY TIpMMEHEHUsSI 06pPaTHOTO MalIMHHOTO MepeBoja
3HAUMTENbHO pacIIMPUINCh. IIpakTuueckass 3HaUM-
MOCTb CTaThM: MpeJIOKeH U ONMMCAH MeTO[, M03BOJIs-
01U OTIpefeNUTb YPOBEHD CIOXKHOCTU U TMOHSITHOCTU
TEeKCTa C 1Ie/bl0 JaJbHejillero MnoBpllIeHNs] ero Kayde-
CcTBa. DTOT MeTOZ, O6GpPAaTHOrO MAIIMHHOTO IepeBoa
MOKeT TMPUMEHSITbCS B Pa3JIMYHBIX 0O6JIACTSAX, TaKUX
Kak KOppeKTypa, mepeBofuveckass IMpaKTuKa, o6pa3o-
BaHMe, IOPUCIMHTBUCTIKA, pa3paboTKa MporpaMMHOTO
ob6ecrieueHys. TakuM 06pa3oM, METOM, MOXKET ObITb ITPU-
MeHEH B MCCJIeJOBaHMSIX, CBSI3bIBAIOLIMUX JIMHIBUCTUKY
¥ KOMITbIOTE€PHbBIE TEXHOIOTUM.

IManHasg paboTa TeCHO CBSiI3aHa C aKTUBHO pa3BU-
BAIOIIMMCS HampaBieHMeM B S3bIKO3HAaHUU — KOT-
HUTUBHOI JMHTBUCTUKOI, 06jamaroleil ormpemeneH-
HBIMU TEOPETUKO-METOJ0JIOTUYEeCKMMM YCTaHOBKaAMU
[Bongpipes 2020: 6]. E. M. MacieHHMKOBa paccMaTpu-
Bajla JMHAMMWYECKUI I KOMIIOHEHT TIepeBOIUeCcKOi mes-
TEeJIbHOCTU, MPU3bIBAsi K Pa3BUTUIO TEOPUM TepeBOAa
KaK TaKoBOii B 60yiee MIMPOKOM KOHTeKcTe. OHA OTMe-
yajia, YTO MepeBOJUYMK He OTpaHMUYMBAETCSl IMPOCTOM
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nepejaveil COOOIIEHMSI C OFZHOTO SI3bIKa Ha JIPYTOii,
HO TakXe MHTEPIIPETUPYET er0 B COOTBETCTBUM CO CBO-
MMM COGCTBEHHBIMU MPECTABIEHUSIMU U KyAbTYPHBIM
KOHTEKCTOM. VIHTepripeTauus B IMpoiecce IepeBoja
o6yciioB/ieHa pSAgoM (GaKTOPOB: SI3LIKOBBIMM U KYJTb-
TYPHBIMM DPa3IUUYUSIMU MEXAY UCXOOHBIM U 1[eJIeBbIM
SI3BIKOM ; UHAMBUAYATbHBIM MIOHMMAaHMEM TeKCTa Iepe-
BOAYMKOM; 3CTETUYECKUMMU U ITUUYECKUMM COOBpaske-
HusiMu [Macinenuukosa 2007: 53].

Vi3yueHmne uHTepHpeTupymouieii GyHKIIUY epeBoj-
YeCKOro MOHMMAaHUS pacliupsieT 3HaHUSI O KOTHUTUB-
HBbIX MexaHM3MaxX IMepeBoJa, CIIOCOGCTBYIOLUIUX rapMo-
HM3alUUM CMBICJIOB B I€peBOJYECKOM IIPOCTPAHCTBE
[Kymramua m gp. 2019: 55]. IIpemcraBieHHbI Te3UC
HAaXOAUT KOHKPETHOe BOIUIOLIeHWEe B MUCCIef0BaHMUSIX,
MOCBSIIEHHBIX AHAIU3Yy IOHSTHOCTU IepeBeleHHbIX
DPYCCKOSI3bIYHBIX TEKCTOB M OTAENbHBIX CJIOB HOCU-
TenssMu  pycckoro s3bika [KnbimmHckuit  2021: 76].
J. C. KIBIIMHCKUIT CTPEMUTCSI U3MEPUTh MOHSITHOCTh
TEKCTOB Ha OCHOBEe OIIPOCOB, KOTOPbIe, HA HAIl B3IJIS/,
MpeaCTaBISIoOT co60it GpopMaT CTUXUITHOM MepeBOau-
MocTu. Takoii MOIX0/ MO3BOJISIET TEPEBECTU aOCTPAKT-
HOe TIIOHSATME TOHSATHOCTM B KOHKpeTHble IIoKa3sa-
Teny, MAOCTYyNHble [ u3MepeHMsl. VcoiemoBaHue
MHTEepPIPeTaTUBHBIX IPOIECCOB B TepeBOJe OCTaeTCs
aKTyaJIbHBIM B paMKaX COBPEMEHHOV KOTHUTUBHON
napagurmsl. IlepeBofguMK, B3aMMOJENCTBYSI C KOTHU-
TUBHBIMM IPOCTPAHCTBAMM PA3JUUYHBIX SI3BIKOBBIX
JIMUHOCTEI,
HMe, MOPOKAaloniee HOBble CMBICABI. TakKuM 06pa3oM,
MHTepIpeTanus B aBTOPU30BAHHOM IepeBOjie IpeJ-
CTaB/JsIeT CO0O0J CIOXKHBIA M MHOTOACIIEKTHBIN MpO-
1lecc, oJBepskeHHbIit BIMUSHMUIO MHOXeCTBa (aKTOpOB
[Paszgobynbko-YoBuu 2012: 76]. tak, B pacCMOTpeH-
HbIX BbINIe paboTax akIeHTUPYETCS OCHOBHAS WAes
Halleil CTaTbM: TepeBOf, SKBUBAIEHTEH MMOHMMAaHUIO
(MHTepIpeTanun).

CO3/laeT WMHTEepNpeTaTMBHOE ITOHMMa-

MeTOﬂbI " MaTepuaibl

OCHOBHBIM METOAOM HAcCTOSIIEro MCCAefOBaHMS
BBICTYTIaeT MeToJ, 06paTHOr0 MAIIMHHOTO MepeBoja’.
VHCTpYMEHT MCC/eIoBaHUSI — TIepeBOJYEecKuil cep-
Buc Google i1 MalIMHHOTO ¥ OGPAaTHOTO MAIIMHHOTO
nepeBofa. VMICXOmHBIN TEKCT BbIOMPAETCSI B 3aBUCUMO-
CTU OT ero skaHpa. [Iyig aHa/iu3a GbIIO BBIGPAHO CTU-
xotBopenne A.C.ITymxuua «KmeBerHuram Poccum»’.

SIBNISISICH «CMJIBHBIMM» TEKCTaMM KYJIbTYpPbl, 3HAKOBbIE
XYIOKeCTBEHHbIE TEeKCThl 00JIalaloT HEOJHO3HAUHO-
CThI0 3CTETUYECKOI MHGOPMAIIMY U BBICOKOJ CTETIEHBIO
MHTEPIPETATUBHOCTY, UTO 06ECIeUnBAET TeHEPUPOBaA-
HMe BTOPUYHBIX TEKCTOB Pa3JIMYHONI CEMMUOTUUECKOI
npuponbl. C. B. Mukonu nuiet: «CBsI3b MeEXIy 06pa-
3aMM M CJIOBaMM HAlMOHAJbHBIX SI3BIKOB HEOHO-
3HauyHA. DTO MOPOXKAAET MPO6IeMy MOHMMAHUS MHO-
CTPaHHBIX CJIOB U CJI0B, 0003HAYAKOIINX HOBbIEe 06pasbi»
[Mukonmu 2021: 66].

TeKkCT MepeBOAMUTCSI HA APYroil SI3bIK C MCIIONIb30-
BaHMEM MallMHHOTO TepeBoaa (B JaHHOM 3KCIIEpU-
MeHTe 6buTo B3g9TO 10 s13bIKOB (Tabi. 1)). Becero mpo-
a”anusupoBaHo 10 mepeBomoB. CTUMXOTBOpeHME ObLIO
TOofieJIEHO Ha 6 GparMeHTOB IO TMPUHIIUITY BbIfie-
JeHus cTpod B CTUXOTBOPEHMM. BbimeneHue OmHOI
CcTpodbl M3 KOHTEKCTA CTUXOTBOPEHMSI CUMTAEM BO3-
MO>KHBIM, IMTOCKOJIbKY MbI XOTUM IIPOBECTU ,HETaHbeIﬁI
aHaIN3 Kaxkaoro (parmMeHTa MpoM3BeneHUS C IIEJbIO
CcoCpenoToYeHs] Ha KOHKPETHBIX 3JeMeHTax TeKCTa
(mekcuka, CTpykTypa). CTUXOTBOpEHME IpeACTaBiseT
co00Ji 11eJIOCTHOE TMPOU3BEAeHMe, TAe KaKAbIil aye-
MEHT CBSI3aH C APYTMMMU U paboTaeT HA OOIIMIi 3aMbI-
ceJl aBTOpa, TOITOMY pe3yabTaThbl JKCIIEPUMEHTOB
C OTHenbHbIMM CTpodaMyu Mbl MHTEPIpeTHUpyeM 6e3
yueTa 06IIero KOHTEKCTA, a TaK, Kak MoKasal pe3yib-
TaT 06pPaTHOTO MallMHHOTO mepeBona. [lepeBeseHHbIN
TEKCT BO3BpAIlAe€TCS HA MCXOOHBIA PYCCKUIL SI3BIK.
CpaBHMBAIOTCSI MCXOAHBIN UM OOPATHO TepeBeIeHHbIN
TEKCTBhI IJISI BhIsSIBJIeHMs TpaHcdopmaiuii. MeTon o6paTt-
HOTO MAIIMHHOTO TepeBOfa MCIOAb30BAJICS B CBSI3Ke
C IPOrpaMMOit CpaBHEeHMSI TeKCTOB Ha CXOXKeCTh’ U KOT-
HUTUBHBIM OIPOCOM-3KCIIEPMMEHTOM JIIOJEH, TOBO-
pAIIMX Ha PYCCKOM si3bike. CepBUC aBTOMAaTUUYECKOTO
CpaBHEHMS TEKCTOB MPVMEHSIICS AJISI KOJIMYeCTBEHHOI
OII€HKM pPa3JNuMsl MEXKIY MCXOMHBIM TEKCTOM M €ro
MAaIlMHHBIM TePeBOJOM. JTOT MHCTPYMEHT MO3BOJINII
MTOJIYYUTh OGBHEKTUBHbBIE JAaHHBIE O CTEIIeHU M3MeHe-
HMSI CMBIC/IA TEKCTA T0C/Ie ITepeBoja.

Llenb OMPOCOB — BBISIBUTH CBSI3M MEXKAY BOCIIPUS-
TMEM TEKCTa PECIOHJEHTAMM M UX OI€HKaMMU CJIOXK-
HccinepoBaHue
HAIpaBJIeHO Ha M3y4YeHMe BIAMSHUS Pas3TUUHBIX JIMHT-
BUCTUYECKUX U KOTHUTUBHBIX (PaKTOPOB Ha ITOHMMA-
HMe Y VMHTEPIpPeTalMI0 TeKCTa. DKCIIEPUMEHT COCTOSIT
U3 IBYX JTAIOB:

HOCTM UM T1NepeBOAMMOCTU TeKCTa.

1
B HacTosieM MCCIeT0BaHMM Mbl HE YUUTHIBAIM OCOGEHHOCTHM aJrOPUTMOB MPOrpaMM MaIIMHHOTO MEPEeBOAA, MPOSBIAIolIMecs Ha GoHe
repesoja ¢ MOMOIIbI0 HEMIPOHHOTO METO/IA, T. K. CUMTAEM 3TO OTAeIbHOI 3aJaueii.

: IyumkuH A. C. KneBetHukam Poccuu. URL: https://www.culture.ru/poems/4966/klevetnikam-rossii (qaTa o6pamienusi: 20.11.2024).

5 IIporpamMmma cpaBHeHMS TEKCTOB Ha cxokecTb. URL: http://text.num2word.ru (mata obpamenus: 20.11.2024).
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Jram 1: peanusyeTcs XOJIUCTUYECKUII IOAXO.
PecrnioHZeHTOB IIPOCU/IYM CHavaJa Ipo4YecTb CTUXOTBOpPe-
Hue A. C.IlymkuHa «KneBeTHMKam Poccum» 1eankom,
a 3aTeM MHTYUTMBHO OLIEHUTH (HparMeHTHl IO ILIKaje
MOHSITHOCTM / HEMOHSITHOCTU. Brum paspaboTaHb
BOIIPOCHI, HAllpaBAe€HHble Ha BbISBJIEHME OTHOIIEHUS
uHbopMaHTOB K TekcTy'. [TofcyeT npoueHTos: 3a 100 %
NpUHMMAIACh CyMMa Bcex 06ajyioB, BBICTABIEHHBIX
BCEMM YYaCTHMKaMM IO KakaoMy dparmeHTy. 3aTem
BBIUMCIISUICSL CpeqHUI 6a/ul Ias Kaxknoro dparmeHra,
KOTOPBIVi U NpefCTaB/Isyl IPOLLEHT MOHSATHOCTH.

JTan 2: peanusyeTcsl 371eMeHTapUCTCKUI MOAXO[,.
IIpou3BeneHO uleHeHMe TeKCTa Ha ¢GparmMeHTbl, Kax-
IBIif Y13 KOTOPBIX OBbLI MPOaHAMM3MPOBAH HA HAIUUME
3aTPyOHEHMI B TOHMMAaHUY. YIaCTHUKY JOJDKHBI ObLIIN
yKasaThb CJIOBa, CI0BOCOUeTaHUsI Mau ¢pasbl, BbI3BaB-
1ye y HUX 3aTpyJHEeHMsI.

Bormpoc, 3agaHHblii MHGOPMaHTaM: YKaKUTe CI0Ba,
cioBocoueTaHus win  (paspl, KOTOpbIe
y Bac 3aTpygHeHMe B MOHMMaHNY JaHHOTO GparmeHTa
(myis kaxkmoro u3 6 ¢parmeHToB). llIkana omeHUBaHMS
OueHuBaHMe TMPOU3BOAUIOCH
Ha OCHOBE KaueCTBEeHHBIX JaHHBIX — KOHKPETHBIX CJI0B
M BBIpaKeHMI, YKa3aHHBIX / BBIOPAaHHBIX PECIIOH[IEH-
TaMmu. [Ipo1ieHT 3aTpyJHEeHMIT PACCUUTBHIBAIICS KaK [ OIS
OTBETOB, COJepXalMX YIOMMHaHMe KOHKPETHOTO
CJIOBA WJIM BBIPAKEHUs, OT OOIEro 4YKMCiIa OTBETOB
M0 ompeneneHHOMY (GparMeHTy. Pe3ynbTaThl CpaBHU-
BaJIMCh C JAHHBIMU 06PATHOTO MaIIMHHOTO ITepeBo/a.

TexHosornyeckas CTOpoOHa MCCIeNOBaHMUS 3aK/0yYa-
JIach B IIPOBEJEHM OIPOCa-3KCIIePUMEHTa, B KOTOPOM
npuHsm yyactve 100 genoBek. OgHako 1048 yenosek
Hayvaay 3alojHSITb aHKeTY, HO He 3aBepILMIN Ipoliecc,

BbI3BaJ/IN

He MCIIO/JIb30BasaChb.

3aKpbIB €e 10 OKOHYaHMs (JaHHbIe ObUIM COOpaHbI
3a 63 nHs, in 9 Helleslb). OTU Pe3yJIbTaThbl YKa3bIBAIOT
Ha BBICOKYIO CIOKHOCTDb MPEJJIOKEHHOTO JJIsI aHaaM3a
TEKCTa, a TAK)Ke Ha OTCYTCTBYE MOTUBAIIUM Y GObIIH-
CTBA YYACTHMKOB YITYGISTHCS B aHAAU3 MIpeacTaBIeH-
HOTO MaTepuasa. BaskHO OTMETUTb, UTO MCC/IeJoBaHMe
He Tpenmnosnarajo (GopmMupoBaHus crenuduuecKoit
BBIOOPKYM PECIIOHJEHTOB: B JKCIEPUMEHTE YYaCTBO-
BaM KuTenu Poccum, Biaferoliyie PyCCKUM SI3bIKOM
Kak pomHbiM. OTKa3 OT CO3[MaHus IeJeHanpaBieHHo
BBIOOPKM 06YCJIOBJIEH TE€M, UTO UCIIOAb3yeMas B 1ccie-
JOBaHMM MOJeEJb MAaIlMHHOTO IepeBojaa 3amporpam-
MMPOBaHA ¥ HaCTpOeHAa Ha paboTy CO CpeHEeCTATUCTH-
YyecKuUM Tojab3oBaTesneM. TakuM o06pa3oM, ILeHHOCTh
MHEHUI OTpalMBaeMbIX B HACTOSIIEM MCCIeIOBaAHUM

3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO OHM ITPeJCTaBIISIIOT COO0¥ OTpa-
>KeHMe BOCIIPUSITUS CpeIHeCTaTUCTUUEeCKOTO HOCUTES
pycckoro si3pika. [ToCKOMbKY OMpPOC MPOXOAUT Cpeau
JnoAei, mpokuBawnx Ha Tepputopumu PO u rosops-
IIMX HAa PYCCKOM $I3bIKE KaK Ha POJHOM, IMOTyYeHHbIe
IaHHbIe OTPAXKAIOT OOLIMe TEeHAEHUUM B IMOHMMaHUU
U MHTepIpeTalny TeEKCTOB Ha PYCCKOM SI3bIKe.
@®parmeHTbl  CTUXOTBOpPEHUS, KOTOpbIe
B3SITBI [IJIS1 TPOBEPKM MPEJIOKEHHOTO MeTo/a:
(1) O uem wymume 8st, HapoOHsle sUMUU?
3auem aHagemoti eposume vt Poccuu?
Umo eo3mymu.io 8ac? 6onHeHust Jlumeot?
Ocmasvme: 3mo cnop c1assH mexcdy co6oro,
HomawHuti, cmapetii chop, yxc 838eleHHblli Cyob0010,
Bonpoc, komopozo He pa3peuiume 8bl.
(2) Yace daero medxncdy cob6oro
Bpaxcdyrom amu niemena;
He pas knoHu1acey nood 2po3ow
To ux, mo Hawa cmopoHa.
Kmo ycmoum e HepasHom cnope:
Kuunuewtii 15x, unv eepHuiili pocc?
CnassiHcKue b pyubU CONIbIOMCS 8 PYCCKOM mope?
OHo 71b uccsikHem? 6om 8onpoc.
(3) Ocmasvme Hac: 8vl He yumanu
Cuu xposassle CKpUMaiu;
Bam HenousamHa, eam uyxoda
Cus cemelinas spaxoa;
Zns eac 6eamonsusl Kpemnw u Ilpaza;
FBeccmblcneHHo npenvwaem 8ac
FBopbs0bl omuasHHoli omeaza —
U Henasudume 8bl Hac...
(4) 3a umo »? omgemcmaytime: 3a mo Ju,
Ymo Ha pa3eanuHax neiiarujeti Mockest
Mot He npusHanu Haznotl 601U
Toz0, n00 Kem Opoxanu 8vt?
3a mo v, umo 6 6e30Hy nosanunu
Mpbt mseomerowjuii Had yapcmeamu Kymup
U Hawetl kposvlo uckynuau
Esponbt 60/16HOCMb, UeCcmsv U Mup?..
(5) Bt 2po3Hbl Ha cnosax — nonpobyiime Ha dene!
Hne cmapeiii 60zamsipsb, NOKOLIHbIT Ha nocmene,
He 6 cunax 3a6uHmums 80U U3MAaunbCKUll wmaotk?
Hnw pycckozo yaps yxce 6eccunbHo 10602
Hne Ham c Esponoii cnopums H080?
Hne pycckuii om nob6ed omewik?
Hne mano Hac? Mnau om Iepmu do Taspuoe,
Om ¢uHcKux xnadHoix ckan 0o naameHHol
Konxuosi,

GBI

¢ Ompoc B paMKax MCCIeNOBaHMS COOTHECEHHOCTM JIMHTBOKOTHUTUBHBIX KaTeropuit MOHATHOCTU U nepeBomumoctu. URL: https://forms.
yandex.ru/u/6682f044068ff0035bb48908/ (mata o6pamenus: 20.11.2024).
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(6) Om nompsicenHo20 Kpemns
Jlo cmeH HedsuxcHozo Kumas,
CmanwHoll WemuHow ceepkas,
He scmanem pycckas 3emas?..
Taxk evicvbLnaiime ¢ K HaM, eumuu,
C80ux 037100/1EHHbIX CbIHOB:
Ecmb mecmo um 6 noasix Poccuu,
Cpedu Heuyxcdblx um 2pob6os.

PesynbTaThl
Bou1 npoBeleH aHaIu3 MepeBOAMMOCTM ¢GparMeHTOB
depes MAMIN’ U JpPYyTMe S3bIKM: KUTAFCKMil, MCIHaH-
CKMIi, AHIIMICKUIA, XUHAM, GPaHIy3CKUIl, HeMell-
KU, IOTOMY YTO yKa3aHHBIE SI3bIKM BXOIST B JNECSITKY
CaMBbIX PacIpPOCTPaHEHHBIX S3BIKOB B MMpe’, a Takxke
YKPauHCKMIA, TOIbCKUI, OENIOPYCCKUIl (3T S3bIKU
B3SIThI JIJIS IPOBEPKM TUIIOTE3bl O eCTeCTBEHHOI 61u-
30CTU POACTBEHHBIX (CIaBSIHCKUX) S13bIKOB, CO3AaI0MIEN
CUTYaIMIO OOJbINEH CTeNeHN TOHSITHOCTU, YeM HePOA -
CTBEHHBIX) — C IeJIbI0 UAEHTUGUKALIUY Y PETUCTPALINU
CJIy4yaeB, BbI3BIBAIOUIMX 3aTPYSHEHUS MPU MAIIMHHOM
nepeBofe. O6paTHbIe MallMHHbIE MepeBObI C OO~
HUTEJIbHBIX SI3BIKOB JeNalnch [JJjsi Bepudburaumm
UCCeOBaHMUSI.

Co3pmaHa CBOIHAS TabaMIa, OTPasKAONas TUTIOTEe3Y —
M0 CTeNeHM IMOHSITHOCTU (parMeHTOB U MOHSITHOCTU

SI3BIKOB-TIOCPEIHMKOB. B Tabnuie 1 mpeacraBieHa
cratuctTuueckass o6paboTKa pe3yabTaTOB OOGPATHBIX
MAaIIMHHBIX [TePeBO/IOB HA3BaHHBIX (parMeHTOB, yCTa-
HOBJIEH CpeJHeCTaTUCTUYeCKMI TMPOIEeHT CXOACTBa
MUCXOAHBIX PYCCKUX TEKCTOB IO CTEMEeHU UX IepeBo-
JIVMMOCTM Ha Jpyrue s3biku. [losyueHHble pe3yib-
TaThl (06PATHBIN MAUIVMHHBIN MePeBOJ, PYCCKUIL SI3BIK)
NIpOBeNeHbl uepe3 IPOrpaMMy CpPaBHEHMSI TEKCTOB
HAa CXOXeCTb .

Bcnen 3a 3. C. KapllIMHCKMM IIojlaraeM, 4YTO TIpU
Haauuuy He6GONBIIOTO Marepuana Gonee KOppek-
THO DacCyXJaTb O IOHSTHOCTM KOHKPETHOTO TEeKCTa,
a He O IOHATHOCTU fA3bIKa B LeaoM [KiublmmHCKMUI
2021: 64], mosTomMy B Tabnuile 1 MpoaHaIM3UPOBAHBI
CpeqHeCcTaTUCTUUYeCKMe [aHHbIe M0 Kaxkaomy dpar-
MEeHTY U $3bIKy. TakKe aHaAM3 MepeBOAUMMOCTU KOH-
KPeTHOTO (pparmMeHTa, a He BCEro TeKCTa 6bUI TpOoBeeH
IPY3UMHCKUMY yueHbIMY [CHunHaBa, Janenns 2022: 21],
MMEHHO MO3TOMY HaMy GbUIO MPUHSITO pelieHue aHa-
JIU3UPOBATH HE TOMbKO OGIINIT CMBICT CTUXOTBOPEHMS,
HO ¥ IIPOBECTU 3KCIIEPUMEHTHI 110 KaXk0My HparMeHTy
CTUXOTBOPEHUS OTAEIbHO.

PesynbTaThl 3KCIIEpMMEHTA TMOKas3anu (tabm. 1), uto
caMbIM IIOHSTHBIM sBjsercs ¢parmeHT 5 (40,33 %).
Bropoe MecTO MO CTemeHM MNOHITHOCTM 3aHUMAET
dparmenT 6 (34,58 %), TpeTbe — pparmeHT 2 (33,91 %),

Ta6u1. 1. Pe3y/bTaTsl CONOCTAaBI€HUS 0OPATHBIX epeBosoB 6 ctpod cruxorBopenus A. C. [lymkuna «Kieserunkam Poccun», %
Tab. 1. Comparative analysis of reverse translations of six stanzas from Alexander Pushkin’s To the Slanderers of Russia, %

S3bIKM o1 @2 ®3 @4 @5 ®6 i‘:c'; Cpﬁg':;‘;;;:g::;f{‘;“
?rgim(ﬂmmm 15 18,87 18,6 | 1569 | 14,49 18 16,14 16,94
Vcmanckuit 23,68 | 234 | 21,95 | 2609 | 40,38 | 33,33 | 29,22 28,13
AHDTHTACKME 41,18 | 40,48 25 26,09 | 4706 | 375 | 3707 36,22
Xutzm 2821 | 39,53 25 18,37 | 40,74 | 2791 | 29,84 29,96
OpaHIry3ckuit 27,78 28,26 21,95 24,44 42,31 37,5 32,08 30,37
Hemerxuit 21,95 | 29,79 | 2439 | 1837 | 3889 | 375 | 2892 28,48
VKpanHckuit 63,35 | 69,44 | 59,38 | 61,76 | 68,18 | 5556 | 63,02 62,94
Tonbekuit 27,03 | 29,55 | 2381 | 28,26 | 3333 | 3095 | 288 28,82
Benopycckuit 35,29 30 25 31,11 | 36,36 | 3659 | 32,78 32,39
Vwm 27,78 | 29,79 | 16,28 | 17,39 | 41,51 | 30,95 | 27,71 27,28
ﬁgif‘;ﬁ;‘:;;f;‘;ﬁ:::y 31,12 | 33,91 | 26,14 | 26,76 | 40,33 | 34,58 | 32,56 32,14

Ipum.: ® — pparmeHT.

5 .

JlaHHbII1 S3BIK SIBJSIETCS SI3bIKOM HapomoB Poccuut. B PO yauiin OTHOCUTCS K TPYIINE MabIX SI3bIKOB. DTOT SI3bIK PACTIPOCTPAHEH CPEL SKUTe-
neit EBpejickoro aBToHOMHOT0 okpyra. B KOHECKO ero BK/IIOUIIIM B CIVICOK SI3bIKOB, HAXOASIIIVIXCSI T10], YTPO30¥1 ¥icue3HOBeHVsI. oy npepi-
CTaBjieH B paboTe Kak MaTepuast AJisl CIenuanu3MpoBaHHOTO (KOHKPETHOT0) aHA/IN3a, HO MOT Obl ObITh B3SIT JIF000 SI3bIK.

% Cambre pacmpocrpaHeHHble s13b1ky Mypa. URL: https://infografics.ru/all/samye-populjarnye-jazyki-mira/ (nata o6pamenmnsi: 20.11.2024).

7
Hporpamma CpaBHEHMS TEKCTOB Ha CXOXKECThb...
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yeTBepToe — ¢parment 1 (31,12 %), nsitoe - dpar-
MeHT 4 (26,76 %). CaMbIM HEITOHSITHBIM OKasasics ¢par-
MeHT 3 (26,14 %).

2. C. KnpimmHckuii nuiet: «TpaguliMOHHO CYMTa-
eTCsl, YTO PYCCKUI SI3bIK, OTHOCSIIIUIICSI K BOCTOYHO-
CJIaBSTHCKOJ TOATrpyIIle, Hambonee OGIM30K K IPYIUM
SI3bIKAM 3TO¥ Ke MOATPYIIIbI — 6eIOPYCCKOMY M YKpauH-
ckomy» [Knprmmuckmit 2021: 62]. B Hamem ucciienoBa-
HUY MTOATBEPAMIICS 3TOT T€3UC: YKPAMHCKUIA SI3bIK TTOKA-
3aJ1 CaMblii BBICOKMI1 MMPOLIEHT MOHSATHOCTU — 62,94 %,
a 6eJI0PYCCKMit SI3BIK 3aHSIT TpeThe MecTo — 32,39 %.

Kpome Toro, 6pu1 mpoBedeH OIPOC-3KCIIEPUMEHT
C IebI0 CPaBHEHMS pPe3y/JbTaTOB OOPATHOrO0 MallMH-
HOTO IepeBoja C OTBeTAMM PeCIIOHJeHTOB. XOf, Mpo-
BeleHMsI OIpoca: y4YacTHMKAM BSKCIIepMMeHTa ObLIo
npejiokeHo 6 (GparMeHTOB CTUXOTBOpeHMs'. C jmaH-
HbIMM (hparMeHTaMy UCIIBITYEMbBIM HEOOXOAMMO ObLIO
03HAaKOMMTbCSI M OTBETUTH Ha CAEOYIOIINE BOIPOCHI:
TTOHSITEH JIY OGN CMBIC/ TEKCTa; KaKoif U3 pparMeH-
TOB MPEJICTABJISIETCSI HaMboIee CJIOKHBIM ISl TOHMMA-
HMUSI; PECTIOHeHTaM GbIIO TTPEeJIOKEHO YKa3aTh, KaKkue
CJIOBa M BbIpaxkeHMsI parMeHTa 3aTPYOHSIIM TTOHUMA-
HME; KaK OHM TIOHSUIM KOHKPETHYIO (pasy; TakKe ObIIO
TpeJjIoKeHO BbIOPATh M3 KOHKPETHOTO CITMCKA CJIOBA,
KOTOpbIE€ 3aTPYAHSIIOT TOHMMaHMe. TakuM 06pa3oM,
OTIPOC-9KCIIEPUMMEHT BK/IIOYaa B CeOSI BOIPOCHI, OMU-
pawiyecs Ha GparMeHTbl 6 TEKCTOB CTUXOTBOPEHMS.
biaromapsi 3TMM BOIIpOCaM B AHKETE Mbl BBISICHUIIN,
Kakue MMEHHO (bpaI‘MeHTbI TPYAHBI OJiI IIOHMMaHUS
U MHTepIpeTanuy, Kake KOHKpeTHbIe 3JIeMEeHTHI ITPeJi-
CTaBJISIIU CJIOXKHOCTD.

ITpoaHanu3upyeM OTBETHI Ha 3a/laBaeMble BOIPOCHI,
YUYUTHIBAS KOJTMYECTBEHHBIE ¥ KAaUeCTBEHHbIE 3aKOHO-
MepHOCTHU. Pe3ybTaThl, KacalwIuecs MepBoro Borpoca
(Hanuuiute, MOHSITEH Y BaM 06IIMIT CMBICI TeKCTa:
K KOMY OHO 00pallleHO, ¥ UTO XOTeJ CKa3aTh MO3T Kie-
BeTHMKaM Poccun?), mokasanu, uto Ajas 64 % TeKCT
CTUXOTBOPEHMS B 11€JIOM ObLIT 60JIbIlIe HETIOHSATEH, UeEM
MOHATeH. IIpuBeleM HECKOJIbKO OTBETOB PECIOHAEH-
TOB: 80-Nepeblx, mekcm docmamouHo OJIUHHbLL, NOKA NPo-
yumaeun, cOUBAEUILCS C MbICAell, d, 0-8MOPbIX, O/l MEHS
8 HeM 8CMpemuiocb MH020 HeoObIUHBIX (108, 3HAUEHUS
Komopuix 1 He 3Haiw’; Moxem, Hedpyzam Poccuu noces-
weHo...; Hem; K Hedpy3vsam Poccuu. He cmoum Hac mpo-
2amo; 3ampydHawce omeemume, 8pode da; [a, 8 ueiom
nonamex. Iloam xouem ckazams, 4moOsl KJ1e8eMHUKU
He Jie3/u He 8 coe deno; ITonsimeH. O6paujancs K Mymam
Poccuu, npussieas noduamecs Ha 3awjumy PooduHel,

a He ocmaeamucsl «OU8AHHBIMU Kpumuxamu»; /la, noHs-
meH. OHO oOpaujeHo K Hedpyzam Poccuu. IToam xomen
doHecmu 00 HUX, Umo 2po3ums Poccuu — onacHo u aayno;
O6uwjuti cmMbicn MmekCcmMa HenoHAMeH, HYHHO CUNbHO 80Y-
Mbl8amMuvcsl U 8CNOMUHAMb (akmosl u3 ucmopuu; IIpo
NOHSIMHOCMb 00U€20 CMbLCIA MeKcma mpyoHOo 2080PUMb.

Bonpoc 0 CJIOXKHOCTM TeKCTa BBISIBUJ, YTO CaMbIM
HEIOHSTHBIM OKasajcsa d¢parmeHT 3 (26,14 %),
a caMbIM ITOHSTHBIM — ¢parmeHT 5 (40,33 %). Bropoe
MeCTO II0 CTeleHM TIOHSITHOCTM 3aHumaer dpar-
MeHT 6 (34,58 %), TpeTbe — dparmeHnT 2 (33,91 %),
yeTrBepToe - (parment 1 (31,12 %), nsatoe — dpar-
MeHT 4 (26,76 %).

BbISIBJIeHBI CJI0OBA U BhIpaXkeHMs pparmeHTa 3, KOTO-
pble 3aTPYAHSIV ero IOHUMaHMe: KP0o8asbvle CKPUMAU,
3mo npo umo peus?; Bumuu, anagpema; Bumus, anagema,
636ewaHHblli; Hnb MHO20 pas noemopsiemcsi; Lllemunoio
csepkas; O kakoli cemetiHoli 8paxcde udem peusv? ITouemy
Kpemawv u Ilpaza?; Camas nepsas cmpoka, nomomy
umo He 3HAN 3HAuyeHue cn08a «sumuu»; Tazomerwuwull
Had yapcmeamu kymup; Konxuoda; Ilompscennstii Kpemns
u HedswicHolil Kumati — umo amo 8oo6uje, HenoHAMHo!
U npo HedeuUCHblE 2p00bl HENOHIMHO.

Hanee ObUIM TIONYYEHBl pa3BepPHYTbIE
Ha BOIPOC, KaK PECIIOHJIEHThI MOHUM ¢pasy O yem
IIYMMTE Bbl, HApogHbIe BUTUN?: HY, wymume — muna
mpeeoxcumecob, 2pOMKO umo-mo 2oéopume... A eom
sumuu — 60o6wje x3!; He 3Hatw 3HaueHus c1086a maxozo;
He noxsin; O uem paszosapusaeme? O uem cnjiemHuua-
eme?; O uem 8bl nodHumaeme Oyuy, axcuomaxc;, Cpedu
Hapooa ecms 0pamopbsl, KOMopbsle 803Mywaom oKpyHd-
wux, evickasvlearom mHeunus; Hy, wymume, muna 2080-
pume, a 6om 3HaueHue cnoea summuu s He 3Harw; O uem
xomume ckazams?

Taxke pecroHAeHTaM ObUT 3aJlaH BOIIPOC HA MOHMU-
maHue ppassl 3aueMm aHademoii rpo3uTe Bol Poccumn?
[IpencraBuUM [ecsiTb pPa3BEePHYTHIX OTBETOB: HY, 2poO-
3ume — muna yzpoxcaeme, a gom axagemoti... Ymo makoe
aHagema?; 3ampyoHsroce omeemums; He 3Haio, umo
maxkoe avagema; Cosineme yepo3wt Poccuu; S He 3Har,
umo makoe Ci080 «aHagema», maxk 6st OblI0 NOHAMHEE,
Oymaio; Kax omayuenue Poccuu om uezo-1u60 uiu Kozo-
aubo; MHe kaxcemcs, 30ecb umeemcs 6g8udy pasdeyeHue
Poccuu u Ionsckozo Hapoda; «3auem npokasimuem u 6cs-
ueckum 310m zpo3ume vt Poccuu»; Te, kmo paccyxcoarom
0 cydwbe Poccuu, 2po3sam eli omayueHuem om yepkeu, ecau
OHa notidem no maxkomy nymu; S He 3Hai, Umo makoe
aHagemoli.

OTBEThI

8
CM. parMeHTHI CTUXOTBOPEHMSI, IIPeJiCTaB/IeHHbIe B pa3jerne MeTO/bI M MaTepuaIbl.

9
3mech 1 Janee B IpYMepax COXpaHeHbI aBTOPCKMe opborpadust ¥ MyHKTyaLus.
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Ilamee pecrioHJeHTaM TIpe[jarajoch BbIOpaTh
M3 CITMCKA CJIOBA / CJIOBOCOYETAHMSI, KOTOpbIe MM IOKa-
3a71MCh TPYAHBIMU J1JISI BOCIIPUSITUS; TIPU 3TOM CIIMCOK
CJIOB ObUT COCTaBJIeH HEeC/Ty4yaifHO: B HEM OKa3aliCh
Te CJIOBa / CJIOBOCOUYETAHUSI, KOTOPbIE He ObIIM KOPPeK-
THO 06paGOTaHbI CUCTEMOI MAIIMHHOTO ITePEBOAA.

B Tabnuie 2 mpuBeAeHbI CJIOBA / CJIOBOCOYETAHUS /
(bpasbl, KOTOpbIE BBI3BAIN 3aTPYAHEHUS] B IOHMMAaHUU
(KOTOpblE OKa3aauCh HEMOHSTHBIMMU, WMJIM KOTOpbIe
BBI3BaJIM TPYJHOCTh B ME€PBOHAYAJbHOM MOHMMAHUMN),
10 KaxkAoMY 13 6 GparMeHTOB U UX IMPOIEHTHOE COOT-
HollleHMe. HamoMHMM, UTO MPOILIEHT 3aTpyAHeHUt pac-
CUMTBIBAJICST KAK JI0JISI OTBETOB, COAepsKalluX yIIOMMUHA-
HMe KOHKPETHOTO CJIOBA MM BBIPAKEHMS, OT O6IIero
Y1Caa OTBETOB IO TaHHOMY (DparmMeHTy.

TakuM 06pa3oM, pe3yabTaThl OIIpOca-IKCIepuMeHTa
COBHA/IM C M3HAYAJIbHBIM 3IKCIEPUMEHTOM, IOCTPO-
€HHBbIM Ha MeToie 06paTHOrO MAaIIMHHOTO MepeBoja:
PeCrOHIeHThbI UCTIBIThIBA/IN 3aTPYSHEHMS B TOHMMaHUU
TeX e CJIOB U CJI0BOCOYeTaHMi, uTo M M. DKCIiepuMeHT
MOKa3aJl MPSIMYIO CBSI3b MEKIY TTOHSITHOCTHIO U IIePeB0-
IUMOCTbIO TekcTa. CIoXKHas JeKCMUKa CHUXKAeT IepeBo-
IUMOCTb TeKCTa. BOJbUIMHCTBO pPEeCrOHIEeHTOB OTMe-
TWJIM, UTO TEKCTHI C KyJbTYPHBIMU DeaNUIMU CI0XKHEe
BOCITPUMHUMATD. VITaK, SI3bIKOBbIe eMHUIIbI, BHI3bIBAIO-
uiMe 3aTpygHEHMS] Y MAIIMHHOTO MepeBOJUYMKa, YacTo
OKa3bIBaIOTCS CIAOKHBIMM UM [JISI HOCKUTeNIei s3bIKa.
B 3TOM BUIMM 3aKOHOMEPHOCTb, TOCKOJIbKY JIIOAM pa3-
pabaThIBAaOT IPOTPAMMbI MalllMHHOTO TIepeBo/a 1 6a3bl
IaHHBIX K HUM.

O6cyxneHmne
[TonyueHHBbIe pe3ynbTaThI IOATBEPXKAAIOT [IPeII0I0XKe-
HME O TOM, UTO OOPaTHBIN MAlIMHHBI TIEPEBOM, MOXKET
CJIY>)KUTb MapKepoM JJIs1 aHa/IM3a 3asBJIeHHbBIX [lapame-
TPOB, UTO COIJIACYETCS C BHIBOJAMM DSfia NPelbIoyInX
ucciemoBanuit. Tak, A.[l. llImeneB u A. A. 3aJM3HIK
MOIUEPKUBAIOT, YTO OOPATHBIN (PeBEPCUBHBIN) mepe-
BOJ, MOXET CJIYXUTb MHCTPYMEHTOM JIMHIBUCTUYE-
ckoro aHanmsa cinoB [Ilmenes, 3amm3Hgak 2017: 395].
OIHaKo Halll TOAXOA, OTIAVMYAETCS TEeM, YTO MBI UCII0JIb-
3yeM 3TOT MeETOZ, He IIPOCTO AJISl aHalIu3a OTHellb-
HBbIX CJIOB Wiy GparMeHTOB TeKCTa, a JJIsl BbISIBI@HUS
IoMex B IOHMMaHMUM TeKCTa. DTOT aclekT JesaeT Halle
UCCIe0BaHMe 0COOEHHO aKTyaabHBIM, T.K. IIO3BOMISIET
[Iy0Ke TOHSTHh NMPUUYMHBI CHIKEHUs KavyecTBa Iiepe-
BOJA ¥, COOTBETCTBEHHO, YIYYLINUTh IPOL€CCHI afamTa-
LMY TeKCTa K I1eJIeBbIM SI3bIKaM.

C moMolIpl0 06paTHOTO MAIIMHHOTO IepeBoaa
A.B.VpkoBa u3yyana CTelleHb OPUAV3UPOBAHHO-
CTU JIEKCUKMU TeKCTOB 3akoHa [MpkoBa 2022], koTOpbIe
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Ta6i1. 2. Pe3y/lbTaThl ONPOCa-3KCIEPUMEHTa: IPOLEeHTHOe

COOTHOLIIeHNe HEeMIOHSATHBIX CJIOB / CJIOBOcoYeTaHuii / ¢ppas
10 KaXXA0MY 13 6 ¢parMeHTOB CTUXOTBOPEHMS
Tab. 2. Survey results: incomprehensible words and phrases
per stanza, %

®dparmMeHTbI CTUXOTBOPEHUS %
HapoJIHbIe BUTUM 43,6
4YTto BO3MYyTMIIO Bac? 4,3
1 YK B3BellIeHHbII CyIb6010 21,7
® 3aueMm LIyMUTe 17,4
CJIaBSIH MeXAY 06010 8,7
KoToporo He paspelinTe Bbl 4,3
KUYJIUBBII JISIX 21,9
WJIb BEpPHBIN pocc 18,8
OHO JTb UCCAKHET? 18,8
@2 | He pa3 KJIOHWIACH MOJ IPO30I0 15,6
Wb PyYbU 15,6
178)0) 6,3
BPaXaynoT 3
CUM KPOBaBble CKPVIKAIU 28,6
BaM HeIlOHSTHA BaM UyKJa 14,3
o3 60pb6BI OTUASIHHOI OTBara 14,3
MpesbilaeT Bac 25
Y HEHaBUIUTE Bbl HAC 10,7
6€3MOJIBHBI 7,1
MBpl TATOTEWMI Haf, apCTBaMyu KyMUp 36
Ha pasBaJIMHAaxX Mnpuiatieii MoCKBbI 12
3a 4To X? 4
@4 | Har1o¥i BoMU 8
3a TO Jib, UTO B 6€34HY MOBATWIN 8
OTBETCTBYIJTE: 32 TO JIN 4
U Haweii KPOBBIO UCKYTIUIIN 8
He B cunax 3aBUHTUTD CBOV M3MaWIbCKUI 733
IITHIK? ’
Wb pycckoro 1aps yxke 6ecCuabHO CI0BO? 11,1
Unp Ham ¢ EBporioii cnioputh HOBO? 11,1
®5 OT GUHCKUX XTaAHBIX CKAJI 10 TUIAMEHHO 14,8
Konxumsr
Wb cTapblit 60raThIph, TOKOHbIN HA IIOCTENIe 11,1
BbI TpO3HBI HA CJI0BaX 7,4
Wb pyccKuit OT mo6es; OTBBIK? 7,4
Wnb masno Hac? 3,7
CTanpHOJ e TUHOIO CBepKas 18,8
Ot notpsiceHHoro Kpemist 15,6
o cTeH HeaBUKHOrO Kuras 15,6
6 He BcTaHeT pycckas 3emysi? 12,5
® Taxk BbICcbUIaliTE X K HAM, BUTUU 12,5
CBOMX 037106/7IeHHBIX CHIHOB 12,5
EcTb MecTo UM B nosnsx Poccun 6,3
Cpeny HeuykIbIX UM rpo6OB 6,3

Tpum.: ® — bparmeHT.
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I/ICCHQ,HOBEIHVIE CJIOXKHOCTU, TTIOHATHOCTU U IIEPEBOAMMOCTH PYCCKOI'O TEKCTA

IeMOHCTPUPYIOT 3HAUUTEIbHOE CHUXeHME TOUHOCTHU
Mpu 0OpaTHOM IepeBoJe, TMOATBEpKIAas Heo6Xomm-
MOCTb YIIPOILIEeHMS SI3bIKa [IJISI TIOBBIIIEHNMS TIepeBOAM-
MOCTH. AHAJOTMYHbIE TEHIEHIUM IIPOCIEXMBAIOTCS
" B Haleit pa6ote, HO MbI (POKyCHMpyeMcs Ha aHaau3e
BO3MOXHBIX TPUYMH BOSHUKHOBEHUS 3TUX TPYAHOCTEIA.

Kpome Toro, B pabore H.A.®dareeBoil aKIeHTU-
pyeTcss BHMMAaHMe Ha BaXXHOCTM ITOHSITHOCTM TeKCTa
IIJIS1 YCTIEIIHOTO TTlepeBoza, a TaKkKe JJIsl CO3JaHusI TOHSIT-
HOTO Metadopuueckoro o6pasa [@arteeBa 2019: 70].
B xome Hamero ucciaenoBaHus 6bII0 YCTAHOBIEHO, UTO
(bparmeHTBI, KOTOPbIE OBUIM OLIEHEHBbI KaK MOHSITHbIE
Ha MCXOMHOM $I3bIKe, AE€MOHCTPUPYIOT 6GoJjiee BbBICO-
Kye ToKasaTejy TOYHOCTY MPU 06paTHOM MAaIIVMHHOM
nepesoge. JTO cornacyercs ¢ Beisogamu H. A. @aTteeBoit
O TOM, YTO IIOHSITHOCTb TEKCTa Ha MCXOJHOM SI3bIKe
SIBJISIETCS KJIIOUEBBIM (paKTOPOM, BAMUSIIONMM Ha Kaye-
CTBO aIeKBaTHOTO MepeBoja. B Haleit paboTe aHAIU3M-
pyeTcs BAUSHUE PA3IMUHBIX (HAKTOPOB HA TTOHMMAaHMe
TEeKCTa, TAKUX KaK CJIOXKHAs CTPYKTypa MpeIoKeHui,
TEePMMUHOJIOTUSI, C 1LIeJIbI0 BBISIBJIEHMSI HOBBIX aCIIEKTOB
npo6iemMbl. TakuM 06pa3oM, pe3yabTaThl MCCIEI0Ba-
HMS TIpe[JiaraloT HOBBINI METO[ OLIeHKM TeKCTa uepe3
MpU3My 06pPaTHOTO MalllTHHOTO IepeBoa.

3aKaueHue

ViccnemoBaHue IOATBEPAMIO TUIIOTE3Y O TOM, UTO
o6paTHbBINI MAaIIMHHBIA [EepeBOJ] MOXKET CIYKUThb
9(pGeKTUBHBIM METOAO0M, II03BOJISIIOIIMM BBISIBUTH
CKPBITbIE TPYAHOCTU BOCIIPUSITUS TEKCTA U €ro MOTeH-
uMajabHble Mpo6eMbl Ipu IepeBoge. JIOrMKa 3TOrO
yTBepKIeHMs OCHOBaHa Ha CJIeAyIONeM HabOIomeHnNn:
mpy 06pPaTHOM MAIIMHHOM IT€PeBOJe TEKCThI C BbICO-
KO CTEITeHbI0 CJIOKHOCTY B 3HAUMTENIbHOI Mepe ocia-
6JISI0T YPOBEHb CBOEH MOHATHOCTU. CUTHAJIBI TPYAHO-
CTU TMOHMMAaHMs, MOChlJIaeéMble 0OPATHBIM MaIIVHHBIM
MepeBOIOM, CBUIETENbCTBYIOT O HAJIUUYMU CJIOKHOI
CTPYKTYPbI TEKCTa, KOTOpast TpeGyeT JOMOTHUTEIbHbBIX
YCUITMIA IJIS1 MHTepIIpeTaly CO CTOPOHBI CpeIHeCcTaTH-
CTUUYECKOTO YeJIoBeKa. B pesynbTaTe MeTon 06paTHOTO
MAallMHHOIO IepeBoJa IpPemoCTaB/aseT BO3MOKHOCTD

JIuteparypa / References

00bEKTUBHO OLIEHUTH CJIOKHOCTb U IMMOHSITHOCTh TEKCTA,
a TaKke BBISIBUTH €T0 C1abble MecTa.

YcraHOB/IeHA ITpsSIMast 3aBUCHMMOCTb MEXY MOHSITHO-
CThIO ¥ TIEPEBOAMMOCTBIO PparMeHTOB TEKCTA, UYTO IOJ -
TBEpXXAaeT TUIOTe3y: MHGOPMAHTaM B TEKCTe TPYAHbI
JIJIST TIOHMMAaHUS Te Xe eIVHUIIbI, UTO U MAIIMHHOMY
nepeBoguuKky. YeM cjiokHee TeKCT [JisI BOCIIPUSITHS,
TeM 6OJbIlle BEPOSITHOCTh BO3HMKHOBEHUSI IPOOGIEM
npu ero wuHTeprnperauuu. CaemoBaTeabHO, BBICOKAS
CTerneHb CJIOKHOCTY TeKCTa IMPersTCTBYyeT ero 3ddex-
TUBHO Tlepeiaue Ha APyTue SI3bIKU.

CpaBHeHMe pe3yJbTaTOB 3KCIepUMeHTa C U3Ha-
YajibHOM 3amaveii MPOAEMOHCTPUPOBAJIO, YTO METO[,
00paTHOrO MallMHHOTO IlepeBofa [AeiCTBUTEIbHO
MO3BOJISIET HE TOJIBKO OI[€HUTb JIEKCUYECKYIO I CMHTAaK-
CUYECKYI0 CTPYKTYPY TEKCTa, HO U BBISBUTDH €ro CIO0X-
HbIe YYaCTKM, KOTOPbIE MOTYT 3aTPYOHSITh MIOHMMaHME.
DKcrepuMeHTa/ibHble JaHHble MOATBEPAUIN, YTO TeK-
CThI C BBICOKMM YPOBHEM CJIOKHOCTY 3aMETHO TEpPSIOT
CBOI0 TIOHSTHOCTb NP 06paTHOM MallMHHOM Ilepe-
BOJIle, UTO [OIIOJIHUTEIbHO MOATBEPXKIAET 0O00CHOBAH-
HOCTb TPeJII0’KeHHOTO MeToza.

UccnepoBaHue HayyHO 3HAUYMMO B CUCTeMaTu3a-
LMY MEeTOMOJIOTMUEeCKOTO MOAX0Ja K OlleHKe TEeKCTOB
C WCII0JIb30BaHMEeM OOGpPaTHOTO MAaIIMHHOIO Iiepe-
ITpepyioxkeH HOBBIN 3P dEKTUBHBIN MHCTPY-
MEHT [JIS aHa/Iu3a CJA0XKHOCTU ¥ IOHSITHOCTM TEKCTA.
[TpuMeHeHMe JAHHOTO MeTona OYAEeT MOoJie3HO perak-
TOopaM, 3aKOHOAATeNsIM, aBTOpaM M Iemaroram, CTpe-
MSIIVMMCS TIOBBICUTb KaudyeCTBO CBOMX MaTepuaioB
B acCIIeKTe IIOHSTHOCTM. B manpHelIIeM C ITOMOIIbIO
TIpeIokeHHOTO MeTo/la HaMy GyleT MpoBeJeH Iy6o-
KUt aHaMu3 IPUANUYECKOTO TeKCTa.
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